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Il secondo libro delle prodezze di Splandiano

Auteur(s) : Roseo da Fabriano, Mambrino
Titre: 11 secondo libro delle prodezze di Splandiano imperator di Costantinopoli, aggiunto al quinto
libro di Amadis di Gaula, novamente ritrovato ne gli annali di greci, et tradotto in lingua

italiana, per m. Mambrino Roseo da Fabriano.

Lieu d'impression : Venetia
Dated'impression : 1564 (M D LXI111.)
Imprimeur : Forme de I'édition
Langue(s) : latin

Description :

In-8ital. ; [16]-523-[1] f. ; sign. a-b#, A-3T#, 3V#.
Notes: p. detitre : « Co'l privilegio del Sommo Pont. Pio I11. et dell' Illustriss. Senato Veneto per anni XX. ».

Particularités exemplaires:

Reliure entissu ; aisde carton ; traces de liens en tissu ; tranches dorées ; notes et provenance ms. sur p. detitre (« A Lami son
coeur »), (« Di Nicolo Moreau ... D'Auteuil ... ») ; notesms. en italien sur les deux f. de gardeinf.

Relié avec : Le prodezze di Splandiano, che seguono ai quattro libri di Amadis di Gaula suo padre. Tradotte dalla spagnuola
nella nostra lingua, Venezia, Tramezzino, Michele (senior), post. 1557.
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